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KIT REPARO (LAMINA DE PVC E COLA VINIL)

INSTRUGOES PARA O KIT DE REPARO:

+ Este produto nao é um brinquedo. Somente Fara uso adulto.

+ Limpe cuidadosamente a &rea adjacente ao furo e seque-a. NOTE: Para
permitir melhor aderéncia na superficie flocada do colchéo, aplique um pouco
de cola para reparar a area e esfregue a textura flocada até que superficie lisa
fique exposta. )

+ Corte 0 remendo ao tamanho necessério

+ Utilize a cola suficiente para humedecer a parte de trés do remendo

+ Pressione firmemente sobre a area a reparar.

+ Aquarde 12 Horas, antes de voltar a encher o inflavel

+ Nao utilizar proximo ao fogo.

+ Mantenha fora do alcance das criangas.

/\ PERIGO: I

+ Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

+ Provoca irritagéo ocular grave.

+ Pode provocar sonoléncia ou vertigens. » )

. P/Ianter afastado do calor/faisca/chama aberta/superficies quentes. — Néo
umar.

+ Manter o recipiente bem fechado.

+ Usar luvas de protecgaolvestuério de protecgaolprotecgdo ocular/protecéo

facial.
+ SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): despir/retirar
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua/tomar

um duche.

+ SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com é&gua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal
lhe for possivel. Continuar a enxaguar. .

+ Em caso de incéndio: Use p6 quimico seco, didxido de carbono, ou espumas
gu\mmas para apagar o fogo. ) )

+ Pode provocar pele seca ou g[;retada, por exposicao repetida.

Cola de Vinil Contém: Metil Etil Cetona, Acetato de Etila, Acetona , Acetato de

Metila e Poliuretano.

REPAIR KIT

REPAIR KIT INSTRUCTIONS:

+ This is not a toy. For adult use only.

+ Clean area thoroughly where repair is to be made. NOTE: To allow better
adhesion on flocked airbed surfaces, apply some glue to the repair area
and rub away the flocked texture until a smooth surface is exposed.

+ Cut patch material to size.

+ Use only enough liquid cement to wet the back to repair area.

+ Press tightly to repair area.

« If article is an inflatable, do not inflate for 12 hours.

* Do not use near fire or flame.

+ Keep out of reach of children.

/N DANGER:

+ Highly flammable liquid and vapour.

+ Causes serious eye irritation.

+ May cause drowsiness or dizziness.

+ Keep away from heat/ sparks/ open flames/ hot surfaces.-No smoking.

+ Keep container tightly closed.

+ Wear protective gloves/ protective clothing/ eye protection/ face protection.

+IF ON SKIN (or hair): Remove/ Take off immediately all contaminated
clothing. Rinse skin with water/ shower.

+IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

+ In case of fire: Use dry chemical powder, carbon dioxide, or chemical
foams for extinction.

+ Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.

Vinyl Cement Contents: Methyl Ethyl Ketone, Ethyl Acetate, Acetone,

Methyl acetate and Polyurethane.

REPARATIONSSAT

REPARATIONSS/AT INSTRUKTION:

+ Dette product er ikke et legetej. Ma kun bruges af voksne.

+ Renger og after omhyggeligt omradet. OBS: For at tillade bedre
adheerence pa figjls luftmadrasse overflader, pasztte lidt lim til reparations
omradet og gnubbe flgjsstrukturen vaek indtil en glat overflade ses.

+Klip lappen til i korrekt starrelse.

+ Fugt bagsiden af lappen med lim helt ud til kanten.

+ Tryk lappen omhyggeligt fast pa hullet.

+ Et oppustelige produkt mé ikke fyldes med luft far 12 timer efter reparation.

+ Ma ikke bruges nzr ild eller flammer.

+ Skal opbevares utilgaengeligt for bern.

/N ADVARSEL:

+ Meget brandfarlig veeske og damp.

+ Forarsager alvorlig gjenirritation.

+ Kan forarsage slevhed eller svimmelhed.

+ Holdes veek fra varme/gnister/aben ild/varme overflader. Rygning forbudt.

+ Hold beholderen teet lukket.

+ Baer beskyttelseshandsker/beskyttelsestoj/gjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse.

+ VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset toj tages straks aff
fiemes. Skyl/brus huden med vand.

+ VED KONTAKT MED @INENE: Sky! forsigtigt med vand i flere minutter. Fiem
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let. Fortset skylning.

+ Ved brand: Brug pulver, kuldioxid eller skum il at slukke ilden.

+ Gentagen kontakt kan give tor eller revnet hud.

Vinylkleeberens indhold: Methyl-ethyl-keton, ethylacetat, Acetone, Methyl acetat

og polyurethan.

KIT DE REPARATION

MODE D’EMPLOI DU NECESSAIRE DE REPARATION :

+ Ce produit n'est pas un%‘ouet. A utiliser par des adultes uniquement.

+ Nettoyer soigneusement la surface & réparer, REMARQUE: Pour permetire
une meilleure adhérence sur les surfaces floquées des airbeds, appliquez de la
colle sur la zone réparée puis frottez la surface floquée jusqu'a ce que la
surface soit exposée, o

+ Couper la piéce de réparation aux dimensions,

+ Poser un leger fil de colle au dos de la pice,

+ Presser femement et uniformément sur la surface & réparer,

+ Ne pas gonfler pendant 12 heures. »

* Conserver a I'ecart de toute flamme ou source d'étincelles - Ne pas fumer.

+ Conserver hors de la portée des enfants.

/N DANGER: n

Liquide et vapeurs trés inflammables.

Provoque une sévére iritation des yeux.

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Tenir a I'écart de la chaleur/des étincelles/des

flammes nues/ des surfaces chaudes. — Ne pas fumer.

Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de
rotection des yeux/du visage.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever

immédiatement les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eaufse doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau

pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte

et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

En cas d'incendie: Utilisez une poudre chimique séche, du dioxyde de carbone,

ou des mousses chimiques pour I'extinction.

L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou: gergures de la peau.

Contenu de la colle pour vynil : Cétone de Méthyle Ethyle, Acétate d'Ethyle,

Acetone, Acétate de Méthyle et Polyuréthane.

ZESTAW NAPRAWCZY

Instrukcja obstugi : )

. Een p;odukt nie Jest zabawka. Pompka przeznaczona jest do uzytku przez osoby

orosle.

+ Dokfadnie aczy$¢ miejsce naprawy. UWAGA: Aby pozwolic na lepsze przyleganie
na flokowanej powierzchni materaca natoz klej na obszar wymagajacy naprawy |
pociera tak diugo az ujawni sie gfadka powierzchnia.

+ Wytnij odpowiedni kawalek fatki.

* Naniesc klej na spod fatki. .

. Pr;\l{0|sn| dokfadnie do naprawianego miejsca. o

. Jesd | artykut jest do napompowywania, nie pompuj go przez co najmniej 12

odzin.

+ Nie uzywac przy otwartym ogniu.

+ Trzymac z dala’od dzieci.

/N NIEBEZPIECZENSTWO:
* Wysoce fatwopalna ciecz i pary.
+ Dziata draznigco na oczy. »
* Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty glowy. .
+ Przechowywac z dala od zrédet ciepfafiskrzenialotwartego ognia/goracych
owierzchni. Palenie wzbronione, ,
+ Przechowywac pojemnik szczelnie zamknity.
+ Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczulochrong twarzy.
+ W PRZYPADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z wiosami): Natychmiast
usun7c/zdjqc cal zanieczyszczong odziez. Spiukac skdre pod strumieniem
wody/prysznicem. . )
+ W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie plukac woda przez
Iﬂlkg Enl?ulz. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usunac.
adal plukac.
W przyppadku pozaru: Uzyj suchy proszek gasniczy, dwutlenek wegla, lub
ganke chemiczng do wygaszania. ) . o
+ Powtarzajgce sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.
Skl{ad :tketon metylowo-etylowy, oktan etylowy, aceton, oktan metylowo, Zywica
poliuretan.
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KIT DE REPARACION i

INSTRUCCIONES PARA REPARACION:

+ Este producto no es un juguete. Uso por adultos unicamente.

+ Limpie cuidadosamente area a reparar. ADVERTENCIA: Para lograr una
mejor adherencia en las superficies rugosas coloque un poco de
Fe%amento en la zona a ser reparada y frételo hasta que se suavice la
extura de la superficie.

+ Cortar parche segiin necesidad. )

+ Solo use liquido necesario para humedecer parte posterior del parche.

+ Presionar fuertemente en el érea a reparar.

+ No hinchar durante 12 horas.

* No usar a proximidad de flamas.

+ Conservar fuera del alcance de los nifios.

/\ PELIGRO: )

+ Liquido y vapores muy inflamables.

+ Provoca irritacion ocular grave.

+ Puede provocar somnolencia o vértigo. . .

+ Mantener aleﬁdo de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies
calientes. —No fumar.

+ Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

+ Llevar guantesé)rendas/ afasiméscara de proteccion.

+ EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL Fo el pelo): )
Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas. Aclararse la piel con
agua o ducharse, )

+ EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
facil. Seguir aclarando. - "

+ En caso de incendio: Utilizar polvo quimico seco, didxido de carbono o
espuma quimica de extincion (extintor). ) )

‘la lexpp?\mén repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas
en la piel.

Pegamgnto para vinilo Contenido: Ketone Ethyl Methyl, Ethyl Acetato,

Acetona, Acetato Methyl y Poliuretana.

PEMOHTHbIY KOMMIEKT

PEMOHTHbIW HABOP .

+ [laHHas NpoByKUWS He SBRSIETCS UTpYLLKOiA. ToNbKO ANS UCMOMb30BaHMS
B3POCTbIMM.

. T%aTenbuo QYMCTUTb 1 MPOCYLLIMTH PEMOHTUPYEMYH) MOBEPXHOCTb.
MPUMEYAHVE: [ing RocTUKeHMS GONbLIET CKNIENBAHNA CMOPLIEHHbIX
MIOBEPXHOCTEI! HAAYBHOTO MaTpaLa NP1 PEMOKTE UCnonbayiiTe Hebonbluoe
KOMMYeCTBO Klest U NPOTUPaiiTe CMOPLLEHHYI0 TEKCTYPY A0 TeX 110p, Noka OHa He
CTaHe maaKoit.

+ Bbipe3aTb 3annaTky HyXHoro pasmepa

+ [TpOMasarb BHYTPEHHIOK CTOPOHY 3annaTky A0CTaTO4HbIM KONMYECTBOM Kies

+ [INOTHO NpyKMUTE 3annaTKy k MECTy NOBPEXIEHNS

+ He HapyBaTb HapyBHble 30enus B Tedekue 124.

* He ucnnb3oBatb BONM3N NeyX Ui orHs.,

+ XpaHuTb Ha MecTa, HefoCTyNHOM ANA AeTei.

/N Tipepynpexgenve:

+ [lerkoBOCTNAMEHSIOLLAACS KIBKOCTb 1 nap.

* MoXeT CTaTh MPUIMHOI CEPLE3HOTO PA3APaXEHA a3,

* MoXeT CTaTh NPUIMHOI COHMMBOCTH VA TONIOBOKPYEHNS.

+ VA3beraiire CONPUKOCHOBEHIS! C AKTVBHBIMM UCTONHUKaMY TENma, UckpamH,
QTKDLITBIM OTHEM J1 HarPETLIMM MOBEPXHOCTAMM. He KypuTe Bo3ne U3nenns.

+ [INOTHO 3aKPLIBAITE KOHTE/IHEp.

+ cnonb3yiiTe 3alWyTHbIE IEPYaTKH, OAEXAY, 3aLLMTY ANs a3  nuua.

+ TTpvt nonagaxuti Ha KoKy (BOMOChI): HEMELTERHO CHUMATE 3arpA3HEHHYK
ﬂle)wy. LiaTEN5HO MPOMONTE KOXY BOAON.. )

+ Tlpv nonanaxuti B rmasa: TIWATENbHO MPOMOIATe rMaga BOAON. My Hann4um
KOHTAKTHBIX TTMH3, YAANATe VIX. 3aTem CHOBA NpOMOViTe [nasa.

+ B cnyyae noxapa: UCTIobayiTe CyXoi XUMUUECKWiA IOPOLLIOK, AUOKCHA YITIEPOAa,
YA XVMMYECKVIE NIEHb! AN TYLIEHNS. )

+ MHorokpaTHoe 1Cnofb30BaHIE MOXET CTaTb MPUIMHOI CYXOCTU KOXM W
IOABIIEHIA TPLLVHOK Ha HEll. X

ButHwnobIf krieit copeputT: MeTun aTin keTou, 3TUNOBbIit aljeTar, alietow, Metun

alleTar, fonuypeTaH.

REPERATUR-SET

REPARATUR-PACKUNG GEBRAUCHSANWEISUNG .

+ Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Darf nur von Erwachsenen beniitzt werden.

+ Reinigen Sie die beschadigte Stelle grindlich vor der Reparatur. BEACHTEN
SIE: Um eine bessere Haffung auf beflockten Luftbett-Oberflachen zu
ermoglichen, geben Sie etwas Klebstoff auf die zu reparierende Stelle und
relbe;]n Slte die beflockte Textur solange weg bis eine glatte Oberfléche
erscheint.

+ Schneiden Sie den Flicken auf die entsprechende GroRe zu )

+ Verwenden Sie nur soviel flissigen Kleber, da der Flicken gut angefeuchtet ist

+ Driicken Sie den Flicken fest auf die beschédigt Stelle auf

+ Aufblasbare Artikel erst nach 12 Stunden wieder aufblasen

* Nicht in der Nahe von Feuer oder Flammen verwenden.

* Von kindern fernhalten.

/N GEFAHR:

+ Fliissigkeit und Dampf hochentzundlich.

+ Verursacht schwere Augenreizung.

+ Kann Schifrigkeit und Benommenheit verursachen.

. Vonrll-litze/Funken/oﬁener Flamme/heiBen Oberfldchen fernhalten. Nicht
rauchen.

+ Behélter dicht verschlossen halten.

. SchutzhandschuhelSchutzk\eidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

+ BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle_beschmutzten,

etrénkten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/

uschen.
+ BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einiﬁe Minuten lang behutsam mit Wasser
spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
+ Bei Brand: Verwenden Sie Léschpulver, Kohlendioxid oder chemischen
Schaum zum [6schen. ! o )
+ Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder [ISSI?eI’ Haut fiihren.
Inhaltstoffe des Klebers: Methyl Athyl Keton, AthyT Azetat, Aceton,
Methyl Azetat und Polyurethane.
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KIT DI RIPARAZIONE

INSTRUZIONI PER KIT DI RIPARAZIONE: )

+ Questo prodotto non & un giocattolo. Prodotto per adulti.

+ Pulire accuratamente la zona in cui si deve effettuare la r\FaraZ|one. NOTE:
Per permettere una migliore adesione alle superfici dei lettini ad aria, applicare
uno strato di colla sulla superficie da riparare e strofinare fino a che la
superficie non diventi liscia. o )

+ Tagliare il materiale per la pezza nelle dimensioni necessaire.

+ Usare la quantita di adesivo liquido sufficiente solo ad inumidire il retro della

€773,

+ Premere fortemente sulla zona da riparare. )

+ Se larticolo riparato € di tipo gonfia bile, non gonfiare per almeno 12 ore.

* Non utillzzare in prossimita di fuoco o fiamma.

+ Tenere lontano dal bambini.

/\ PERICOLO; » .
+ Liquido e vapori facilmente infiammabili.
* Provoca grave irritazione oculare,
+ Puo provocare sonnolenza o vertigini. ) o
+ Tenere lontano da fonti di calore/scintille/fiamme libere/superfici riscaldate. —
Non fumare. )
+ Tenere il recipiente ben chiuso. o
+ Indossare 8uant|/|ndument| rotettivi/Proteggere gli occhifil viso.
+ IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLEﬂo con i capelli): togliersi di dosso
gwwmedmtamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/fare una
occia.
+ IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCH!: sciacquare accuratamente
er ?areccm minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo.
ontinuare a sciacquare. o ) )
+ In caso di incendio: Utilizzare polvere chimica, biossido di carbonio o schiume
chimiche per estm?uere le fiamme.
+ L'esposizione ripefuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
Contenuti della colla vinilica: Chetone Etilico Metilico, Acetato Etilico, Acetone,
Acetato Metilico, Poliuretano.
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REPARATIE SET

AANWIJZINGEN:

+ Dit product is geen speelgoed. Alleen te gebruiken door een volwassene.

+ Maak de te repareren ?Iaats goed schoon en droo?. OPMERKING: Om
betere adhesie op gevlokte luchtbedopperviakken foe te staan, breng wat
lijm aan op het reparatiegebied en veeg de gevlokte textuur weg totdat een
&\qd opperviak vrijkomt.

J mg een plakstuk op maat.

+ Ge (rjuwklnet genoeg lijm om de achterkant van het plakstuk nat te maken
randen!

+ Op het lek plakken en ?oed aandrukken.

+ Na reparatie minimaal 12 uur NIET opblazen.

* Niet bij open vuur gebruiken.

* Buiten'bereik van kinderen houden.

/N GEVAAR: .

+ Licht ontvlambare vloeistof en damp.

+ Veroorzaakt emsng?e oogirritatie.

+Kan sjapenﬁhad of duizeligheid veroorzaken.

. \rélertwutf(erd ouden van warmte/vonken/open vuur/hete opperviakken. —

et roken.

+ In goed gesloten vegaakking bewaren. )

+ Beschermende handschoenen/beschermende kleding/
oo?beschermm /gelaatsbescherming dragen. o . .

+ BIJ CONTACT MET DE HUID ‘of het haar): verontreinigde kleding onmid
dellijk uittrekken— huid met water afspoelen/afdouchen.

+ BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water ?edurende
een ?antal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven
spoelen.

. I# geval van brand: maak gebruik van een brandblusser.

+ Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.

Bestandsdelen van Vinyl Cement: Methyl Ethyl Keton, Ethyl Acetaat, Aceton,

Methyl Acetaat en polyuretheen.



